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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

> B KOMISIJOS SPRENDIMAS
2003 m. balandzio 9 d.

leidZiantis laikinai nukrypti nuo kai kuriy Tarybos direktyvos 2000/29/EB nuostaty dél sodinti
skirty braskiy (Fragaria L.) daigy i§ Cilés, iSskyrus séklas

(paskelbtas dokumentu Nr.C (2003) 1184)
(2003/249/EB)
(OL L 93, 2003 4 10, p. 32)

i$ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

> M1 Komisijos sprendimas 2007/221/EB, 2007 m. balandzio 4 d. L 95 51 2007 4 5
»M2  Komisijos sprendimas 2011/75/ES, 2011 m. vasario 2 d. L 29 33 201123
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2003 m. balandzio 9 d.

leidziantis laikinai nukrypti nuo kai kuriy Tarybos direktyvos
2000/29/EB nuostaty dél sodinti skirty braskiy (Fragaria L.) daigy
i§ Cilés, iSskyrus séklas

(paskelbtas dokumentu Nr.C (2003) 1184)
(2003/249/EB)
EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB
deél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augaliniams produktams kenks-
mingy organizmy ivezimo i Bendrija ir i$plitimo joje (') su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva 2003/22/EB (%), ypa¢ i jos
15 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Pranciizijos praSyma,

kadangi:

(1)  pagal Direktyvos 2000/29/EB nuostatas sodinti skirti braskiy
(Fragaria L.) daigai, iSskyrus séklas, kilg¢ ne i§ Europos Saliy,
i8skyrus Vidurzemio jtiros baseino valstybes, Australija, Naujaja
Zelandija, Kanada ir JAV Zemynines valstijas, i§ esmés negali
buti jvezami | Bendrija. Taciau ta direktyva leidzia nukrypti
nuo Sios taisyklés, jei nustatoma, kad néra kenksmingy orga-
nizmy plitimo rizikos,

(2)  Nusistovéjusia praktika tapo Ciléje vykdomas sodinti skirty
Fragaria L. daigy, gauty i§ valstybés narés tiekiamuy daigy,
iSskyrus séklas, dauginimas. Uzauginti daigai véliau eksportuo-
jami { Bendrija, kurioje sodinami vaisiams gaminti.

3) Nuo 2001 m. sezono Komisijos sprendimais 2001/441/EB
2000/700/EB (3) ir 2002/316/EB (%), ribota laika ir esant ypatin-
goms salygoms leidziama nukrypti nuo kai kuriy Direktyvos
2000/29/EB nuostaty dél sodinti skirty Ciléje uzaugintu Fragaria
L. daigy, i8skyrus séklas.

(4)  Vis dar galioja tuos nukrypimus pateisinan¢ios aplinkybés ir néra
naujos informacijos, kuri bty priezastimi pakoreguoti konkrecius
reikalavimus.

(5)  Todél valstybéms naréms turéty buti leidziama numatyti nukr-
ypimus, taciau ribotam laikui ir laikantis konkreciy reikalavimy.

(6)  Leidimas taikyti nukrypti leidziancias nuostatats turéty biiti panai-
kinamas, jei buty nustatyta, kad Siame sprendime nurodyty
konkreciy reikalavimy nepakanka uzkirsti kelia kenksmingy orga-
nizmy patekimui arba jei jie nebuvo vykdomi.

L L 169, 2000 7 10, p. 1.
L L 78, 2003 3 25, p. 10.
L L 287, 2000 11 14, p. 65.
L L 78, 2002 4 30, p. 32.
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(7)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Augaly sveikatos
nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybéms naréms leidziama numatyti nukrypti nuo Direktyvos
2000/29/EB 4 straipsnio 1 dalies dél tos direktyvos III priedo A dalies
18 punkte nurodyty draudimy leidzianéias nuostatas, taikomas sodinti
skirtiems braskiu (Fragaria L.) daigams (toliau — daigams) i§ Cilés,
iSskyrus séklas.

Leidimas taikyti nukrypti leidzianCias nuostatas, kaip numatyta
straipsnio 1 dalyje (toliau — leidimas), be Direktyvos 2000/29/EB 1, II
ir IV prieduose nustatyty salygu turi atitikti Sio sprendimo priede
pateiktas salygas ir buti taikomas tik daigams, jvezamiems { Sajunga
nuo birzelio 1 d. iki rugséjo 30 d. kiekvienais metais.

2 straipsnis
Valstybés narés iki kiekvieny importavimo mety lapkric¢io 30 d. pateikia
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms:
a) informacijg apie daigy, importuoty pagal §i sprendima, kieki, ir

b) iSsamia techning ataskaita apie priedo 5 punkte nurodytus oficialius
patikrinimus ir bandymus.

Be to, iki kiekvieny kity po importavimo mety kovo 31 d. visos vals-
tybés narés, kuriose importuoti daigai buvo véliau pasodinti, pateikia
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms iSsamia techning ataskaita apie
priedo 8 punkte nurodytus oficialius patikrinimus ir bandymus.

3 straipsnis
Valstybés narés nedelsdamos praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms apie visas pagal §i sprendima | juy teritorija iveztas siuntas,
kurios, kaip véliau buvo nustatyta, neatitiko jame nustatyty reikalavimuy.

3a straipsnis

Sis sprendimas netenka galios 2020 m. rugséjo 30 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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PRIEDAS

Ypatingos salygos, taikomos sodinti skirtiems braskiy Fragaria L. daigams i§

Cilés,

iSskyrus séklas, kuriems pasinaudojama Sio sprendimo 1 straipsnyje
numatytais nukrypimais

1. Daigai turi bati skirti vaisiams Bendrijoje auginti ir jie turi bati:

a)

b)

gauti tik 1§ motininiy daigy, importuoty i§ valstybés narés ir sertifikuoty
taikant valstybés narés patvirtinta sertifikavimo tvarka;

uzauginti zemés plote, kuris:
— yra atskirtas nuo komerciniam braskiy auginimui skirto ploto,

— bent vienu kilometru nutolgs nuo artimiausio vaisiams auginamy
braskiy arba Gisy gamybos lauko, neatitinkancio $io sprendimo salygu,

— ne maziau kaip 200 m nutolgs nuo kity Fragaria rusies augaly, neati-
tinkanciy Sio sprendimo salygy, ir

— nuémus ankstesnj derliy ir prie§ sodinant naujus daigus, buvo oficialiai
iStirtas, taikant atitinkamus metodus, pasirodyty neturintis dirvozemi
uzkrecian¢iy kenksmingy organizmy, iskaitant Globodera pallida
(Stone) Behrens ir Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens,
arba buty apdorotas taip, kad $iy organizmy jame nelikty;

ne maziau kaip tris kartus auginimo sezonu ir dar karta prie$ iSvezant bty

oficialiai patikrinti Cilés Augaly apsaugos tarnybos, siekiant nustatyti

kenksmingus organizmus, i$vardytus Direktyvos 2000/29/EB 1 ir II prie-

duose, visy pirma:

— vaistu¢io mozaikos virusa,

— Globodera pallida (Stone) Behrens,

— Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens,

— Naupactus leucoloma (Boheman),

— Phytophthora fragariae Hickmann var. fragariae,

— braskiy raukslétliges virusa,

— braskiy silpnojo pakrasciy pageltimo virusa,

— braskiy gyslinés margligés virusa,

— Xanthomonas fragariae Kennedy ir King,

— Xiphinema americanum Cobb sensu lato (neeuropinés populiacijos),

ir visus kitus kenksmingus organizmus, kuriy buvimas Bendrijoje nenus-
tatytas, pvz.:

— Aegorhinus phaleratus Erichson,

— Aegorhinus superciliosus germari (Gay Solier),
— Chaetosiphon thomasi Hille Risambers,

— Pseudoleucania bilitura Guenée,

— Fusarium oxysporum fsp. fragariae,

— Fragaria Chiloensis ilar virusas;

ir kiekviena karta nebiity rasta nei vieno i$ $iy organizmy.
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d) pries iSvezant:
— nuo ju turi baiti nukratyta zemé arba kita auginimo terpé,
— nuvalyti (t. y. be daigy likuciy), be ziedy ir vaisiy.

Daigai tiekiami kartu su fitosanitariniu sertifikatu, i¥duotu Ciléje pagal Direk-
tyvos 2000/29/EB 7 straipsnio 1 dalj ir 13 straipsnio 1 dalj ir parengtu darant
direktyvoje nustatyta tikrinima.

Sertifikate nurodoma:

— skiltyje ,,Dezinsekecinis ir (arba) dezinfekcinis apdorojimas® — paskutiniojo
prie§ iSvezima daryto apdorojimo (apdorojimy) specifikacija,

— skiltyje ,,Papildomas deklaravimas® — nuoroda .S siunta atitinka Spren-
dime 2002/249/EB nustatytus reikalavimus®, veislés pavadinimas ir vals-
tybés narés sertifikavimo schema, pagal kurig buvo sertifikuoti motininiai
daigai.

Daigai {vezami per jvezimo punktus, skirtus iSduoti leidimams tos valstybés
narés, kurioje tie punktai yra.

Valstybés narés pakankamai i§ anksto pranesa Komisijai apie tuos jvezimo
punktus ir uz kiekviena jvezimo punkta atsakingos oficialios institucijos,
nurodytos Direktyvoje 2000/29/EB, pavadinima bei adresa, kurie perduodami
kitoms valstybéms naréms jy prasymu.

Jei daigus { Bendrija jveza leidimu nesinaudojanti valstybé naré, jvezancios
valstybés narés atsakingosios oficialios institucijos informuoja ir bendradar-
biauja su leidima naudojanéiy valstybiy nariy atsakingosiomis oficialiomis
institucijomis, siekiant uztikrinti $io sprendimo nuostaty laikymasi.

Pries jvezant daigus | Bendrija, importuotojui oficialiai pranesama apie 1-6
punktuose nustatytas salygas.

Pries kiekviena jvezima minétas importuotojas pakankamai i§ anksto pateikia
ivezanCios valstybés narés atsakingosioms oficialioms institucijoms S$ia
iSsamia informacija apie:

— medZziagos tipa,

— daigy kiekj,

— numatoma ivezimo | Bendrija diena,
— jvezimo | Bendrija punkta,

— pavadinima, adresus ir vietas, kuriose oficialiai prizifirimi daigai turi bti
laikomi, laukiant 5 punkte nurodyty tikrinimy rezultaty, arba 6 punkte
nurodytas vietas, kuriose daigai turi buti sodinami, kai jie sékmingai
iSlaikys 5 punkte nurodytus patikrinimus ir bandymus.

Importuotojas i§ karto pranesa atitinkamoms oficialioms institucijoms apie bet
koki Siame punkte nurodyty detaliy pasikeitima.

Atitinkama valstybé naré nedelsdama pranesa Komisijai apie Siame punkte
nurodytas detales ir apie visus ju pasikeitimus.

Bent pries dvi savaites iki daigy iSvezimo i§ laikymo viety, importuotojas
pranesa atsakingajai oficialiai institucijai apie 6 punkte nurodytas vietas,
kuriose daigus ruosSiamasi sodinti.

Tikrinimus, jskaitant bandymus, kurie turi buti daromi pagal Direktyvos
2000/29/EB 13 straipsnj ir $io sprendimo 8 punkta, daro minétoje direktyvoje
nurodytos atsakingosios oficialios institucijos. Siuos tikrinimus daro leidima
naudojancios valstybés narés atsakingosios oficialios institucijos, prireikus
bendradarbiaudamos su valstybés narés, kurioje daigai bus sodinami, atsakin-
gomis oficialiomis institucijomis.
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Be to, atlikdama (-o0s) ta patikrinima, valstybé (-s) naré (és) dar patikrina ir
prireikus tiria, ar néra 1 punkto c¢ papunktyje nurodyty kenksmingy orga-
nizmy. Apie visus tokius rastus kenksmingus organizmus turi bati nedelsiant
pranesta Komisijai. Turi biiti imtasi atitinkamy veiksmy kenksmingiems orga-
nizmams ir prireikus daigams sunaikinti.

Neribodama Direktyvos 2000/29/EB 21 straipsnio 3 dalies antroje ijtraukoje
minimo monitoringo, Komisija nustato, kokiu laipsniu toje itraukoje nurodyti
tikrinimai integruojami { tikrinimo programa pagal tos direktyvos 21 straipsnio
5 dalies treCiaja pastraipa.

Daigai sodinami tik oficialiai iregistruotose ir pagal §j leidima patvirtintose
vietose.

Daigus sodinti pasirenggs asmuo i§ anksto pranesa sodinimo vietas turin¢ios
valstybés narés atsakingosioms oficialioms institucijoms ty viety savininko
pavadinimg ir adresa.

Jei sodinimo vieta yra leidimo nenaudojancioje valstybéje naréje, leidima
naudojancios valstybés narés atsakingosios oficialios institucijos pranesa vals-
tybés narés, kurioje daigai bus sodinami, atsakingosioms oficialioms institu-
cijoms viety, kurioje daigai bus sodinami, pavadinima ir adresus. Tokia
informacija turi buti pateikta tuomet, kai gaunamas iSankstinis importuotojo
pranesSimas, kaip nurodyta 4 punkte.

Atsakingosios oficialios institucijos uztikrina, kad visi ne pagal 6 punkto

Tokiy sunaikinty daigy skaiCius registruojamas ir pateikiamas Komisijai jos
praSymu.

Ivezus daigus, valstybés narés, kurioje jie pasodinti, atsakingosios oficialios
institucijos atitinkamais intervalais auginimo laikotarpiu apzitiri tam tikra
daigy dalj 6 punkte nurodytose vietose, ieSkodamos juose kenksmingy orga-
nizmy arba jy pozymiy. Darant tokia apzilira, pagal atitinkama bandymo
metodika turi bati identifikuoti visi pozymius arba simptomus sukéle kenks-
mingi organizmai. Visi daigai, kurivose darant minétus tikrinimus arba
bandymus bty rasti 1 dalies ¢ punkte nurodyti kenksmingi organizmai, i$

nedelsiant praneSama Komisijai.



